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Parfait ou imparfait ? — produire en contexte
Niveau: A2 · 25 min

Objectif
À la fin, tu sauras utiliser « Parfait ou imparfait ? » dans une phrase ou une courte situation que tu construis toi-même.

Je découvre
Observe les exemples albanais de « Parfait ou imparfait ? — produire en contexte ». Repère la forme qui change avant de
chercher une traduction mot à mot.

Je comprends
Pour produire un petit récit, utilise l’imparfait pour installer la scène et la forme achevée pour les événements qui
surviennent. Relis ensuite la chronologie pour vérifier que chaque temps joue son rôle.

Exemples
• Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu.
• Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal.
• Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh.
• Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin.
• Në fund ai mori vendimin.
• Ndërsa flisnim, telefoni ra.

Je retiens
Pour produire un petit récit, utilise l’imparfait pour installer la scène et la forme achevée pour les événements qui
surviennent.

Exercices
1. Complète la phrase albanaise : « Po _____ drejt stacionit kur filloi shiu. »

2. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
lokal / në / . / Kur / studentë / , / shpesh / hanim / atë / ishim

3. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

4. Complète la phrase albanaise : « Ajo _____ në zyrë kur mori lajmin. »

5. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
. / Në / vendimin / ai / fund / mori

6. Complète la phrase albanaise : « Ndërsa _____, telefoni ra. »

7. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
kur / shiu / stacionit / Po / filloi / . / drejt / ecja

8. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

9. Complète la phrase albanaise : « Dje _____ atje për herë të parë pas shumë vitesh. »

10. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
punonte / në / Ajo / lajmin / . / zyrë / kur / mori

11. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

12. Complète la phrase albanaise : « Ndërsa _____, telefoni ra. »

13. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
kur / Po / . / filloi / stacionit / shiu / ecja / drejt

14. Complète la phrase albanaise : « Kur ishim studentë, _____ shpesh në atë lokal. »

15. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
hëngrëm / shumë / . / për / atje / herë / parë / vitesh / të / Dje / pas
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16. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

17. Complète la phrase albanaise : « Në fund ai _____ vendimin. »

18. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
telefoni / ra / . / flisnim / Ndërsa / ,

19. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)

20. Complète la phrase albanaise : « Kur ishim studentë, _____ shpesh në atë lokal. »

21. Remets les éléments dans l’ordre pour reconstruire la phrase albanaise.
herë / atje / vitesh / shumë / parë / për / Dje / pas / . / të / hëngrëm

22. Écoute puis écris la phrase albanaise entièrement.
(audio disponible dans la leçon en ligne)
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Corrigé
1. ecja
Forme attendue : « ecja ». Phrase complète : « Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu. »
2. Kur ishim studentë , hanim shpesh në atë lokal .
Ordre attendu : « Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal. »
3. Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh.
Phrase attendue : « Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh. »
4. punonte
Forme attendue : « punonte ». Phrase complète : « Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin. »
5. Në fund ai mori vendimin .
Ordre attendu : « Në fund ai mori vendimin. »
6. flisnim
Forme attendue : « flisnim ». Phrase complète : « Ndërsa flisnim, telefoni ra. »
7. Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu .
Ordre attendu : « Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu. »
8. Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal.
Phrase attendue : « Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal. »
9. hëngrëm
Forme attendue : « hëngrëm ». Phrase complète : « Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh. »
10. Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin .
Ordre attendu : « Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin. »
11. Në fund ai mori vendimin.
Phrase attendue : « Në fund ai mori vendimin. »
12. flisnim
Forme attendue : « flisnim ». Phrase complète : « Ndërsa flisnim, telefoni ra. »
13. Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu .
Ordre attendu : « Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu. »
14. hanim
Forme attendue : « hanim ». Phrase complète : « Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal. »
15. Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh .
Ordre attendu : « Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh. »
16. Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin.
Phrase attendue : « Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin. »
17. mori
Forme attendue : « mori ». Phrase complète : « Në fund ai mori vendimin. »
18. Ndërsa flisnim , telefoni ra .
Ordre attendu : « Ndërsa flisnim, telefoni ra. »
19. Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu.
Phrase attendue : « Po ecja drejt stacionit kur filloi shiu. »
20. hanim
Forme attendue : « hanim ». Phrase complète : « Kur ishim studentë, hanim shpesh në atë lokal. »
21. Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh .
Ordre attendu : « Dje hëngrëm atje për herë të parë pas shumë vitesh. »
22. Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin.
Phrase attendue : « Ajo punonte në zyrë kur mori lajmin. »


